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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum 

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfun: 

Dagsetning ákvörðunar 7. nóvember 2022 

Málsnúmer 89494 

Ákvörðun 199/22/COL 

EFTA-ríki Noregur 

Titill (og/eða heiti styrkþega) Tímabundinn hættuástandsrammi: Tryggingakerfi fyrir 

fyrirtæki sem hækkun raforkuverðs hefur lagst þungt á 

Lagastoð (1) Ákvörðun þingsins frá 27. október 2022 sem heimilar 

kerfið og fjárhagsáætlun þess í Innst. 34 S (2022–2023), 

á grundvelli frumvarps ríkisstjórnarinnar í Prop. 142  

S (2021-2022) og reglugerð norska viðskipta-, iðnaðar- 

og sjávarútvegsráðuneytisins handa Export Finance 

Norway. 

Tegund aðstoðar Aðstoðarkerfi 

Markmið Að tryggja að fyrirtæki sem við venjulegar 

markaðsaðstæður gætu staðið undir raforkukostnaði 

sínum og verið lánshæf, en sem mikil hækkun 

raforkuverðs hefur lagst þungt á og sem standa frammi 

fyrir mikilli lausafjárþörf sökum þessara verðhækkana, 

geti tryggt sér aðgang að lausafjár. 

Aðstoðarform Ábyrgðir 

Fjárhagsáætlun 1 milljarðar NOK 

Aðstoðarhlutfall (2) Tryggingar mega ekki taka til hærri hluta en 90% af því 

lægsta af: i) 15% af meðal árlegri veltu fyrir síðustu 

þrjú heilu bókhaldstímabilin og ii) 50% af raforku-

kostnaði á tólf mánaða tímabilinu fyrir mánuðinn sem 

umsókn um aðstoð er lögð fram. 

Gildistími 8. nóvember 2022 – 31. mars 2023 

Atvinnugreinar Áætlunin takmarkast ekki við tilteknar atvinnugreinar. 

Lánastofnanir og aðrar fjármálastofnanir eru 

undanþegnar sem styrkhæfar stofnanir. 

Heiti og póstáritun stjórnvaldsins sem veitir aðstoð Eksfin – Export Finance Norway 

Póstáritun: PB 1763 Vika, N-0122 Oslo 

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vef Eftirlitsstofnunar 

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2023/EES/17/01 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Auglýsing Eftirlitsstofnunar EFTA um endurkröfuvexti sem reikna ber  

við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti í EFTA-ríkjunum;  

vextirnir gilda frá 1. desember 2022 

Birt í samræmi við reglur um viðmiðunar- og afreiknivexti sem fram koma í VII. hluta leiðbeinandi  

reglna Eftirlitsstofnunar EFTA og 10. gr. ákvörðunar ESA nr. 195/04/COL frá 14. júlí 2004 (1) 

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við ákvæði kaflans um aðferð við útreikning viðmiðunar- og 

afreiknivaxta í leiðbeinandi reglum ESA um ríkisaðstoð, með áorðnum breytingum samkvæmt ákvörðun 

eftirlitsstofnunarinnar nr. 788/08/COL frá 17. desember 2008. Við útreikning gildandi viðmiðunarvaxta er 

viðeigandi álagi bætt við grunnvextina í samræmi við leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð.  

Grunnvextirnir eru ákvarðaðir sem hér segir: 

 Ísland Liechtenstein Noregur 

1.12.2022 – 6.13 –0,45 2.81 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 139, 25.5.2006, bls. 37, og EES-viðbætir við Stjórnartíðindi nr. 26, 25.5.2006, bls. 1. 

2023/EES/17/02 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10796 – GOOGLE/PHOTOMATH) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar 

vísunar máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Google LLC („Google“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Alphabet Inc. (Bandaríkjunum) 

 Photomath, Inc. („Photomath“, Bandaríkjunum)  

Google öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Photomath í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Google fæst við breitt svið af vörutegundum, m.a. auglýsingatækni, netleit, tölvuskýjalausnir, hugbúnað og vélbúnað. 

Google fæst m.a., auk annarar þjónustu, við fjölmargar fræðsluvörur, þar á meðal smáforrit, forrit og búnað til 

tölvulæsis fyrir ýmis viðfangsefni, m.a. fyrir tiltekin viðfangsefni í stærðfræði.  

 Photomath býður upp á ókeypis útgáfu sem og áskriftarútgáfu af smáforriti sem aðstoðar við heimanám. Forritið notar 

myndavélar snjallsíma til að skanna og bera kennsl á táknræn stærðfræðidæmi (algebru, örsmæðarreikning, línurit 

o.s.frv.) og gefur notendum skref fyrir skref lausnir sem byggja á þeirra eigin getu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 77, 

1.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10796 – GOOGLE/PHOTOMATH 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/17/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10821 – YOKOHAMA RUBBER CO/TRELLEBORG WHEEL  

SYSTEMS HOLDING) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 17. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Yokohama Rubber Co., Ltd („YRC“, Japan) 

 Trelleborg Wheel Systems Holding AB („TWS“, Svíþjóð) 

YRC öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir TWS í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Sarfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 YRC starfar við framleiðslu og sölu á hjólbörðum, m.a. hjólbörðum fyrir ýmis ökutæki til aksturs utan vega, s.s. 

ökutæki fyrir landbúnað og önnur ökutæki (t.d. ökutæki til nota í iðnaði og byggingarstarfsemi). Það starfar einnig við 

framleiðslu og sölu á öðrum gúmmívörum.  

 TWS starfar við framleiðslu og sölu á hjólbörðum, m.a. hjólbörðum fyrir ýmis ökutæki til aksturs utan vega, s.s. 

ökutæki fyrir landbúnað og önnur ökutæki (t.d. ökutæki til nota í iðnaði og byggingarstarfsemi). TWS starfar einnig, 

fyrir tilstuðlan dótturfyrirtækis síns, Interfit, við hjólbarðaskipti og aðra þjónustu við viðskiptavini. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 72, 

28.2.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10821 – YOKOHAMA RUBBER CO/TRELLEBORG WHEEL SYSTEMS HOLDING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/17/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10891 – BUNGE/SC FRICH ENVOL/SC ONE/BZ GROUP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 24. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Koninklijke Bunge B.V („Bunge“, Bandaríkjunum) 

 SC Frich’Envol (Frakklandi)  

 SC One (Frakklandi)  

 BZ SAS og SCI de Maison Bleue (einu nafni „BZ Group“, Frakklandi), sem lúta sem stendur sameiginlegum 

yfirráðum SC Frich’Envol og SC One. 

Bunge, SC Frich‘Envol og SC One ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir BZ samstæðunni í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Bunge er alþjóðlegt landbúnaðar- og matvælafyrirtæki sem starfar við kaup, geymslu, flutning, vinnslu og sölu á 

landbúnaðarvörum og hrávörum, einkum olíufræjum og korni. Bunge vinnur olíufræ í jurtaolíur og prótínmjöl fyrir 

matvæla-, dýrafóður- og lífdísiliðnað. Bunge framleiðir einnig kornvörur, sykur og líforku. 

 SC Frich’Envol og SC One eiga hlutabréfin í BZ SAS og SCI de Maison Bleue og sinna ekki neinni starfsemi sjálf.  

 BZ samstæðan er frönsk samstæða sem starfar við uppruna, kaup, geymslu og sölu á korni, olíufræjum og 

prótínríkum jurtum auk þess að annast endastöðvar fyrir slíkar vörur. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 80, 

3.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10891 – BUNGE/SC FRICH ENVOL/SC ONE/BZ GROUP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/17/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10933 – ORLEN/SGE/OSGE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 22. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Polski Koncern Naftowy Orlen S.A. („ORLEN“, Póllandi), skráð félag (2) 

 Synthos Green Energy S.A. („SGE“, Póllandi), sem lýtur endanlega yfirráðum MS Galleon GmbH 

 Orlen Synthos Green Energy sp. z o.o. („OSGE“, Póllandi), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum ORLEN og SGE  

ORLEN og SGE setja á fót nýtt sameiginlegt fyrirtæki, sem gegnir ekki að fullu almennum hlutverkum fyrirtækis og 

fyrirtækin ráða í sameiningu: Þegar núverandi viðskiptafyrirkomulag OSGE breytist með því að stækka og hraða starfsemi 

þess mun OSGE þróast frá því að gegna ekki að fullu almennum hlutverkum fyrirtækis til þess að gegna þeim að fullu. 

Umskipti OSGE frá því að gegna ekki að fullu almennum hlutverkum fyrirtækis til þess að gegna þeim að fullu mun teljast 

samruni í skilningi 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar. 

Samruninn á sér stað á fundi hluthafa OSGE þar sem ályktun um umbreytingu á viðskiptaáætlun OSGE og stækkun og 

hraðvirkni starfsemi OSGE var samþykkt. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 ORLEN hreinsar olíu og selur eldsneyti. 

 SGE þróar losunarlausar orkulausnir.  

3. Starfsemi OSGE er sem hér segir:  

 Þróun og notkun (lítilla) kjarnorkuvera sem byggja á tækni til að kljúfa öreiningar (SMR og MMR), rannsókn á 

hugsanlegum virkjunarsvæðum og markaðssetning raforku sem framleidd er með SMR/MMR í Póllandi þegar 

kjarnorkuverin eru komin í notkun. Grunnstarfsemi OSGE mun verða framleiðsla og dreifing á raforku í Póllandi. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (3). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 78, 

2.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10933 – ORLEN/SGE/OSGE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) 35.66% hlutabréfa ORLEN eru í eigu ríkissjóðs Lýðveldisins Póllands. Aðrir stórir hluthafar eru Nationale-Nederlanden OFE (7.31%) og 

Aviva OFE Aviva Santander (5.43%). 

(3) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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2.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 17/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11003 – DTC/IRCP/DIAMOND TRANSMISSION PARTNERS/ 

OFTO BUSINESS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 20. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Diamond Transmission UK Limited („DTUK“, Bretlandi), sem lýtur yfirráðum Diamond Transmission Corporation 

Limited („DTC“, Bretlandi), sem lýtur yfirráðum Mitsubishi Corporation („MC“, Japan) 

 InfraRed Capital Partners Limited („IRCP“, Bretlandi), sem lýtur yfirráðum Sun Life Financial Inc. („Sun Life“, 

Kanada) 

 flutningskerfið fyrir vindorkubú Hornsea Two undan ströndum sem er staðsett við strendur Yorkshire í Norðursjó í 

Bretlandi („OFTO Business“, Bretlandi) 

DTUK og IRCP öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir OFTO Business 

í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 DTUK er eignarhaldsfélag sem lýtur yfirráðum DTC. DTC er eignarhaldsfélag sem samþættir fjárfestingarstarfsemi 

MC í raforkuflutningi. MC er verslunarfélag með starfsemi í tengslum við orku, málma, vélbúnað, íðefni, matvæli og 

almennar vörur. 

 IRCP er stjórnunarfélag sem annast fjárfestingar í innviðum og með starfsemi á sviði fjármálaráðgjafar og stýringar 

fjárfestinga fyrir hönd fjárfestingarsjóða og sem lýtur yfirráðum Sun Life. Sun Life er fjármálaþjónustufyrirtæki sem 

annast upp á lausnir á sviði trygginga-, auðstýringar- og eignastýringaþjónustu.  

 OFTO Business er raforkuflutningskerfið fyrir vindorkubú Hornsea Two undan ströndum sem er staðsett við strendur 

Yorkshire í Norðursjó í Bretlandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Framkvæmdastjórnin fer þess á leit að þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta komi á framfæri athugasemdum sem þeir 

kunna að hafa um hin fyrirhuguðu viðskipti. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 72, 

28.2.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11003 – DTC/IRCP/DIAMOND TRANSMISSION PARTNERS/OFTO BUSINESS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 17/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 2.3.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11014 – ABU DHABI PORTS COMPANY/NOATUM HOLDINGS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 17. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Abu Dhabi Ports Company PJSC („ADP“, Sameinuðu arabísku furstadæmunum), sem lýtur yfirráðum Abu Dhabi 

Developmental Holding Company („ADQ“, Sameinuðu arabísku furstadæmunum)  

 Noatum Holdings S.L.U. („Noatum“, Spáni) 

ADP nær fullum yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Noatum. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 ADP starfar við verslun, vöruferlisstjórnun og flutningastarfsemi. Það starfrækir tíu hafnir og afhendingarstöðvar í 

Sameinuðu arabísku furstadæmunum auk þess að reka hafnaraðstöðu í Egyptalandi. ADP starfar sem stendur ekki á 

EES-svæðinu. 

 Noatum starfar einkum við stjórnun farms og vöruferlisstjórnun, að vera í forsvari fyrir vörumerki, hafnarþjónusta 

auk þjónustu við skip og áhafnir og sérhæfð vöruferlisstjórnun með því að reka hafnaraðstöðu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 70, 

27.2.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11014 – ABU DHABI PORTS COMPANY/NOATUM HOLDINGS. 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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2.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 17/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11040 – PGGM/DIF/EQT/SAUR) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 16. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 PGGM Vermogensbeheer B.V. („PGGM“, Niðurlöndum) 

 DIF Management B.V. („DIF“, Niðurlöndum) 

 EQT Fund Management S.à r.l. („EFMS“, Lúxemborg). 

 Saur S.A.S. og dótturfélög þess („Saur Group“, Frakklandi)  

PGGM, DIF og EQT öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Saur Group 

í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 PGGM annast stýringu lífeyriskerfa fyrir mismunandi lífeyrissjóði, atvinnurekendur sem tengjast þeim og starfsmenn 

þeirra. 

 DIF er rekstrarfélag fjárfestingarsjóða með áherslu á fjárfestingar í innviðum í orku (umskiptum), endurnýjanlegrar 

orkuframleiðslu og öðrum efnahagslegum innviðum í efnahagslegum innviðageirum í Evrópu, Norður-Ameríku og 

Ástralíu. 

 EFMS er rekstraraðili sérhæfðra sjóða EQT grunnvirkja III og EQT grunnvirkja IV, einkafjárfestingarsjóðir sem eru 

hluti af EQT samstæðu framtakssjóða. 

 Saur Group starfar einkum á sviði stýringar og meðhöndlunar vatns og frárennslis, einkum í Frakklandi, auk þess að 

hanna og byggja vatnsgrunnvirki og vatnsmeðhöndlunarkerfi fyrir iðnað.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 70, 

27.2.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11040 – PGGM/DIF/EQT/SAUR 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 17/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 2.3.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11052 – MACQUARIE GROUP/WPD/LUWEI WIND POWER/ 

CHUNGWEI WIND POWER/TONGWEI WIND POWER/ 

CHINFENG WIND POWER/ANWEI WIND POWER) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 22. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Macquarie Asset Management („Macquarie“, Ástralíu) 

 wpd AG („wpd“, Þýskalandi)  

 Luwei Wind Power Co., Ltd. (þar með talið dótturfélag alfarið í eigu þess, Chiwei Wind Power Co., Ltd.), Chungwei 

Wind Power Co., Ltd., Tongwei Wind Power Co., Ltd., Chinfeng Wind Power Co., Ltd. og Anwei Wind Power Co., 

Ltd. D (nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtækin „ JVs“) (Taívan), sem lúta sem stendur sameiginlegum yfirráðum 

InfraVest Asia GmbH og wpd. 

Macquarie og wpd ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtækjunum (JV). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Macquarie er alþjóðlegur fjárfestinga-, banka- og fjármálaþjónustuveitandi með ýmiss konar starfsemi, m.a. 

fjárfestingar í fjölbreyttum atvinnugreinum, s.s. auðlindum og hrávöru, orku, fjármálastofnunum, innviðum og 

fasteignum. 

 wpd er hlutabréfafyrirtæki í einkaeigu með aðsetur og höfuðstöðvar í Þýskalandi sem þróar og starfrækir vindbú og 

sólarorkugarða. wpd starfar í 30 löndum í Evrópu, Asíu, Chíle og Bandaríkjunum. 

 Nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtækin (JVs) starfrækja vindhverfla á landi og búnað tengdan þeim eingöngu í Taívan 

og eiga beint eða óbeint vindorkueignir á landi í Tavían. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 80, 

3.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11052 – MACQUARIE GROUP/WPD/LUWEI WIND POWER/CHUNGWEI WIND POWER/TONGWEI WIND 

POWER/CHINFENG WIND POWER/ANWEI WIND POWER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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2.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 17/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11053 – GROUP CREDIT AGRICOLE/MICHELIN/WATEA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Crédit Agricole Leasing & Factoring („CAL&F“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Group Crédit Agricole („GCA“, 

Frakklandi) 

 Compagnie Financière Michelin („CFM“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Compagnie Générale des Etablissements 

Michelin („Michelin“, Frakklandi) 

 Watèa (Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Michelin 

GCA, í gegnum CAL&F, og Michelin, í gegnum CFM, öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. 

mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Watèa. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 GCA er tryggingafélag á sviði gagnkvæmra trygginga sem annast margvíslega banka- og tryggingaþjónustu um allan 

heim og annast einnig fjármögnunarlausnir fyrir leigjendur í gegnum dótturfyrirtæki sitt CAL&F sem starfar í 

Frakklandi, Belgíu, Niðurlöndum, Þýskalandi, Póllandi, Marokkó, Portúgal og á Ítalíu og Spáni. 

 Michelin framleiðir og selur hjólbarða fyrir bílaiðnaðinn og aðrar iðngreinar um allan heim. 

 Watèa er fyrirtæki sem var stofnað af Michelin árið 2021 sem annast flotaleigu og flotastjórnunarþjónustu í 

Frakklandi með það að markmiði að styðja stórar samstæður, lítil og meðalstór fyrirtæki við orkuskipti á 

atvinnuökutækjaflota sínum í átt að umhverfisvænni orkugjöfum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 72, 

28.2.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11053 – GROUP CREDIT AGRICOLE/MICHELIN/WATEA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/17/11 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11066 – BERKSHIRE PARTNERS/GTCR/POINT BROADBAND) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 23. febrúar 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Berkshire Partners LLC („Berkshire“, Bandaríkjunum) 

 GTCR, LLC („GTCR“, Bandaríkjunum) 

 Point Broadband Holdings, LLC („Point Broadband“ Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum GTCR 

Berkshire og GTCR öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Point Broadband. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Berkshire er fjárfestir í óskráðum hlutabréfum og er með aðsetur í Boston og fjárfestir í vel staðsettum og vaxandi 

fyrirtækjum á sviði tækni og samskipta, neytenda, heilbrigðisþjónustu, viðskiptaþjónustu og iðnaðar. 

 GTCR er fjárfestir í óskráðum hlutabréfum með höfuðstöðvar í Bandaríkjunum sem fjárfestir einkum í vaxtafyrir-

tækjum í fjármálaþjónustu og -tækni, heilbrigðisþjónustu, tækni, fjölmiðlum og fjarskiptum og viðskiptaþjónustu um 

allan heim. 

 Point Broadband býður upp á háhraða gagnaþjónustu með opnu-beintengi-ljósleiðaraneti fyrir íbúa og viðskiptamenn 

í dreifbýli og svæðum í Bandaríkjunum þar sem þjónusta er ekki fullnægjandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 78, 

2.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11066 – BERKSHIRE PARTNERS/GTCR/POINT BROADBAND 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/17/12 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


2.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 17/13 

 

 

2
.3

.2
0
2

3
 

E
E

S
-v

ið
b

æ
tir v

ið
 S

tjó
rn

artíð
in

d
i E

v
ró

p
u

sam
b

an
d

sin
s 

N
r. 1

7
/1

3
 

Upphaf málsmeðferðar 

(mál M.10149 – KOREAN AIR LINES/ASIANA AIRLINES) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. febrúar 2023 að hefja málsmeðferð í ofangreindu máli eftir að hafa 

komist að þeirri niðurstöðu að mikill vafi léki á að hinn tilkynnti samruni væri samrýmanlegur innri 

markaðinum. Upphaf málsmeðferðar markar byrjun annars áfanga rannsóknar á hinum tilkynnta samruna 

og er með fyrirvara um endanlega ákvörðun í málinu. Ákvörðunin er tekin í samræmi við c-lið  

1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Framkvæmdastjórnin beinir því til þriðju aðila sem eiga hagsmuna að gæta að koma á framfæri 

athugasemdum sem þeir kunna að hafa um fyrirhuguð viðskipti. 

Svo unnt sé að taka fullt tillit til athugasemda á meðan á málsmeðferðinni stendur verða þær að berast 

framkvæmdastjórninni innan 15 daga frá birtingu í Stjtíð. ESB C 66, 23.2.2023, bls. 10. Þær má senda 

með tölvupósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, eða í pósti með tilvísuninni 

M.10149 – KOREAN AIR LINES/ASIANA AIRLINES, og eftirfarandi póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/17/13 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.066.01.0010.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:024:TOC
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10797 – PCG/PERSTORP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. september 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10797. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10989 – BLACKSTONE/EMERSON (HVAC AND  

REFRIGERATION TECHNOLOGY BUSINESS)) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 31. janúar 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M10989. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/17/14 
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Ákvörðun um að hætta formlegri rannsókn vegna  

afturköllunar af hálfu aðildarríkis 

Ríkisaðstoð – Pólland 

(107. til 109. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins) 

Auglýsing framkvæmdastjórnarinnar samkvæmt 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins – tilkynning um málsnúmer SA. 46981 2018/C  

(áður 2016/N) afturkölluð – Pólland – Fastur söluskattur í skipasmíðaiðnaði 

Framkvæmdastjórnin hefur ákveðið að hætta formlegri rannsókn skv. 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 

starfshætti Evrópusambandsins sem hófst 15. janúar 2018 (1) að því er varðar ofangreinda ráðstöfun og 

færir til bókar að Pólland hafi afturkallað tilkynningu sína frá 23. mars 2021 og hyggist ekki aðhafast 

frekar varðandi þetta aðstoðarverkefni. 

  

(1) Stjtíð. ESB C 80, 2.3.2018, bls. 9. 

2023/EES/17/16 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Reggio Calabria – Turin (báðar leiðir) 

Reggio Calabria – Feneyjar (báðar leiðir) 

Reggio Calabria – Bologna (báðar leiðir) 

Gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

27. maí 2023 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða 

almannaþjónustukvöðina 

Nánari upplýsingar veitir: 

Ministry of Infrastructure and Transport 

Department of Sustainable Mobility 

Directorate-General for Airports, Air Transport and Satellite Services 

Via Giuseppe Caraci, 36 

00157 Rome 

ITALY 

Bréfsími: +39 0644127190 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Bréfsími: +39 0644596532 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 

Netfang: dg.ta@pec.mit.gov.it 

osp@enac.gov.it 

 

2023/EES/17/17 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Reggio Calabria – Bologna (báðar leiðir) 

Gildistími samnings Frá 27. maí 2023 til 26. maí 2025 

Frestur til að skila tilboðum Tveir mánuðir frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

Stjtíð. ESB C 68, 24.2.2023, bls. 23 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt hvers 

kyns viðkomandi upplýsingum og/eða 

skjölum sem varða opinbera útboðið 

og almannaþjónustukvaðirnar 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Bréfsími: +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 

 

2023/EES/17/18 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.068.01.0023.01.ENG
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Reggio Calabria – Turin (báðar leiðir) 

Gildistími samnings Frá 27. maí 2023 til 26. maí 2025 

Frestur til að skila tilboðum Tveir mánuðir frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

Stjtíð. ESB C 68, 24.2.2023, bls. 24 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt hvers 

kyns viðkomandi upplýsingum og/eða 

skjölum sem varða opinbera útboðið 

og almannaþjónustukvaðirnar 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Bréfsími: +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 

 

2023/EES/17/19 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.068.01.0024.01.ENG
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Reggio Calabria – Feneyjar (báðar leiðir) 

Gildistími samnings Frá 27. maí 2023 til 26. maí 2025 

Frestur til að skila tilboðum Tveir mánuðir frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

Stjtíð. ESB C 68, 24.2.2023, bls. 25 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt hvers 

kyns viðkomandi upplýsingum og/eða 

skjölum sem varða opinbera útboðið 

og almannaþjónustukvaðirnar 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Bréfsími: +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 

 

2023/EES/17/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.068.01.0025.01.ENG
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